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IMPORTANTE LER COM ATENGAO E
GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS

« ATENCAO: SIGA TODAS AS INSTRUCOES DESTE MANUAL PARA
QUE A CRIANCA TENHA MAIOR PROTECAQ POSSIVEL EM CASO DE
ACIDENTE.

« ATENGAO: PARA EVITAR PERIGO DE ASFIXIA, MANTENHA OS
SACOS PLASTICOS LONGE DO ALCANCE DAS CRIANCAS, PERIGO
DE SUFOCAMENTO

« ATENGAO: PARA PROTEGER O SEU BEBE DE LESOES ACIDENTAIS,
VERIFIQUE E MANTENHA O SEU TRICICLO REGULARMENTE.

« ATENCAO: PARA PECAS DE TRANSMISSAO COMO EIXOS,
GUIADORES, EIXOS ROTATIVOS E ASSIM POR DIANTE DEVE SER
REGULARMENTE PREENCHIDO COM GRAXA SOLIDA PARA
MELHORAR A VIDA UTIL DO PRODUTO.

« ATENGAO: ANTES DE USAR, VERIFIQUE SE TODAS AS PECAS ESTAO
INSTALADAS NO LUGAR E CONECTADAS FIRMEMENTE.

« ATENGCAO: EVITE USAR OU ARMAZENAR EM AMBIENTE UMIDO,
FRIO OU QUENTE POR UM LONGO TEMPO, E MANTENHA LONGE DA
FONTE DE FOGO E DA FONTE DE CALOR FORTE.

« ATENGAO: NAO USE O TRICICLO PERTO DE DEGRAUS, ESCADAS
OU AREAS IRREGULARES PARA EVITAR MACHUCAR A CRIANCA.
NAO UTILIZE EM DECLIVES OU ESTRADAS.

« ATENGAO: ESTE PRODUTO E RECOMENDADO PARA CRIANCAS
DE +12 MESES ATE 36 MESES E COM PESO MAXIMO ATE 25 KG.

« ATENGAO: FUNGAO TRICICLO: ESTE BRINQUEDO E INDICADO
PARA CRIANGCAS ACIMA DE 24 MESES E COM PESO MAXIMO
DE 25KG.

« ATENGAO: NAO PODEM SER UTILIZADOS ACESSORIOS NAO
APROVADOS PELO FABRICANTES.

« ATENGAO: NUNCA DEIXE A CRIANCA SOZINHA SEM SUPERVISAQ
DE UM ADULTO

« ATENCAO: ESTEJA CIENTE DO RISCO DE CHAMA ABERTA E OUTRAS
FONTES DE CALOR, TAIS COMO AQUECEDORES ELETRICOS,
AQUECEDORES A GAS ETC. NAS PROXIMIDADES DO TRICICLO.

« ATENGAO: ASSEGURE-SE DE QUE TODOS OS DISPOSITIVOS DE

TRAVAMENTO ESTEJAM ACIONADOS ANTES DO USO. NAO
UTILIZAR O TRICICLO A MENOS QUE TODOS OS COMPONENTES
ESTEJAM CORRETAMENTE INSTALADOS E AJUSTADOS.

« ATENGCAO: VERIFIQUE REGULARMENTE SE HA PARAFUSOS SOLTOS
E PECAS DANIFICADAS. SUBSTITUIR SE NECESSARIO.

« ESTE PRODUTO NAO E UM CARRINHO E NAO ATENDE AOS
REQUISITOS DE SEGURANCA

« QUANDO OS ADULTOS EMPURRAREM O TRICICLO, CERTIFIQUE-SE
DE QUE A CRIANCA ESTA USANDO O CINTO DE SEGURANCA
AJUSTADO CORRETAMENTE.

+ QUANDO AS CRIANCAS ESTIVEREM ANDANDO SOZINHAS NO
TRICICLO, REMOVA O APOIA BRACOS O CINTO DE SEGURANCA.

«NA FUNCAO TRICICLO AS CRIANCAS DEVEM SEMPRE USAR
CAPACETE DE SEGURANCA APROVADO.

« A CRIANCA NAO DEVE ESTAR PROXIMA DO BRINQUEDO DURANTE
SUAMONTAGEM, PERIGO DE PECAS PEQUENAS.

+ O BRINQUEDO SO DEVE SER ENTREGUE A CRIANCA APOS TER SIDO
MONTADO POR UM ADULTO.

+«MANTENHA PECAS PEQUENAS FORA DO ALCANCE DAS
CRIANCAS.

«NAO UTILIZAR ESTE BRINQUEDO EM LOCAIS ONDE TENHA
TRAFEGO DE VEICULOS.

+ ACRIANCA DEVE ESTAR CALCADA PARA UTILIZAR O PRODUTO.

O PRODUTO FOI PROJETADO PARA SUPORTAR UMA CRIANCA DE
CADAVEZ.

« ESTE BRINQUEDO DEVE SER UTILIZADO EM SUPERFICIE PLANA,
NUNCA USE EM SUPERFICIES COM TERRA, AREIA, AGUA OU
PEDREGULHOS.

« NUNCA USE PERTO DE ESCADAS, SUBIDAS E/OU DESCIDAS, PERTO
DE PISCINAS OU LOCAIS COM AGUA.

+NAO UTILIZE O PRODUTO NO ESCURO, POIS A CRIANCA PODE
SOFRER ACIDENTES, UTILIZE-O SOMENTE DURANTE O DIA OU EM
UM LUGAR BEM ILUMINADO.



+ 0 NAO CUMPRIMENTO DAS INSTRUCOES PODE AFETAR A
SEGURANCA DA CRIANCA.
« VERIFICAR SE O PRODUTO ESTA EM CONDICOES SEGURAS
ANTES DE UTILIZA-LO.
« ESTE PRODUTO DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO, POR
CONTER COMPONENTES PEQUENOS QUE APRESENTAM

PERIGOS.

+ 1 ANO DE GARANTIA SOB CONDICOES DESCRITAS NO SITE
WWW.KIDDO.COM.BR

Categoria Ci ud Categoria Ci ud

Idade r 12M - 36M Peso do produto 10.1kg

Peso 25kg T: ho do produto |105x70x55

Altura rec 70-110cm Material do produto |Aluminio, PP, PVC, ABS, TPR
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INSTRUGOES DE MONTAGEM

PARA ABRIR O TRICICLO fig. 1-A
Retire todos os componentes da caixa e remova
as protecdes e embalagens plasticas (fig. 1-A).
Separe a estrutura principal.

ATENCAO - CERTIFIQUE-SE DE QUE A
CRIANCA ESTEJA DEVIDAMENTE
AFASTADA AO ABRIR, FECHAR OU
EXECUTAR QUALQUER OPERACAO COM O
TRICICLO - RISCO DE CORTES,
QUEIMADURAS E FERIMENTOS GRAVES.
ATENGAO: PARA EVITAR PERIGO DE

ASFIXIA, MANTENHA OS SACOS PLASTICOS
LONGE DO ALCANCE DAS CRIANCAS,

PERIGO DE SUFOCAMENTO.




2 PARA INSTALAR AS RODAS DIANTEIRAS E O
GUIDAO
Remova os protetores do eixo da roda
dianteira, conforme detalhe. Encaixe o para-
lama no eixo da roda (fig. 2-A). Obs.: se atente
na posicao correta para o encaixe, com a seta
virada para frente.
Encaixe a roda dianteira na estrutura do triciclo
(fig. 2-B).
No guidao, levante a protecao do cabo e com
a chave allen nimero 4 folgue a trava do cabo
do guidao (fig. 2-C). Encaixe-o na estrutura
(fig. 2-D) em seguida aperte a trava com a
chave allen nimero 4 e abaixe a protecdo do
cabo do guidao até ouvir o click (fig. 2-E).
Obs.: Chave allen inclusa no produto.

3 PARA INSTALAR AS RODAS TRASEIRAS
Encaixe a arruela no eixo da roda (fig. 3-A).
Em seqguida, conecte a roda na estrutura e
pressione até ouvir o click (fig. 3-B).
Repita 0 mesmo processo com a outra roda
(fig. 3-Q).
Certifique-se que estejam travadas (fig. 3-D).




4 PARA INSTALAR O ENCOSTO
Com a ajuda da chave allen nimero 4 e a
chave de boca nimero 10 remova o parafuso
do encosto (fig. 4-A).
Em seguida, encaixe o encosto na estrutura
(fig. 4-B e 4-C). Rosqueie o parafuso
novamente com a chave de boca nimero 10 e
a chave allen numero 4 (fig. 4-D e 4-E).
Acione a trava da parte inferior da estrutura
(fig. 4-F). Certifique-se de que esteja travado.
Obs.: Chave allen e chave de boca inclusas no
produto.

5 PARA INSTALAR A CAPOTA E A HASTE DE
DIRECAO
Abaixe o apoio de bracos (fig. 5-A).
Encaixe a capota na estrutura conforme
indicado (fig. 5-B e 5-C). Certifique-se que
esteja travado.
Conecte a haste de direcao no encaixe do
encosto e pressione até ouvir o click (fig. 5-D e
5-E).
ATENCAO: ASSEGURE-SE DE QUE TODOS
OS DISPOSITIVOS DE TRAVAMENTO
ESTEJAM ACIONADOS ANTES DO USO.
NAO UTILIZAR O TRICICLO A MENOS QUE
TODOS OS COMPONENTES ESTEJAM
CORRETAMENTE INSTALADOS E
AJUSTADOS.




INSTRUGOES DE USO

6 PARA UTILIZAR O CINTO DE SEGURANCA
Passe o fecho do cinto de seguranca entre as
pernas da crianca e as tiras dos ombros sobre
os ombros da crianca. Para fechar, encaixe
entre si ambos os engates das tiras dos ombro
se conecte-os no fecho (figs 6-A e 6-B).

7 PARA UTILIZAR A CAPOTA
Para abrir a capota puxe-a para frente até ficar
completamente esticada (fig.7-A).
Para remover a viseira abra o ziper (fig. 7-B).
Para reclinar a capota puxe simultaneamente
as laterais e leve-a para frente ou para tras (fig.
7-C e 7-D).

8 PARA REGULAR A HASTE DE DIRECAO E
RECLINAR O ENCOSTO
Pressione o pino-trava da haste de direcdo e
ajuste-o para cima ou para baixo (fig. 8-A).
Para reclinar o encosto pressione o botao
vermelho dos dois lados juntos e empurre o
encosto para frente (fig. 8-B).
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PARA UTILIZAR O PEDAL DE APOIO

Abra o apoio dos pés (fig. 9-A).

Para abaixar o pedal pressione para baixo a
trava e empurre-o para frente (fig. 9-B).
Para fechar proceda inversamente.

PARA UTILIZAR O FREIO E A TRAVA DO PEDAL
DE LOCOMOCAO

Pressione para baixo para acionar o freio (fig.
10-A).

Empurre para cima para destravar o freio (fig.
10-B)

Gire a trava para frente para acionar a trava
dos pedais de locomocao (fig. 10-C). Com a
trava acionada a crianga ndo conseguira
locomover o triciclo.

PARA ABRIR O APOIO DE BRACOS

Pressione o botao vermelho e puxe ambos os
lados (fig. 11-A e 11-B). Posicione a crianga e
feche novamente.
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PARA FECHAR O TRICICLO

Recline o encosto (fig. 12-A). Em seguida,
feche o pedal de apoio (fig. 12-B).
Desconecte a trava da estrutura que fica
localizada préxima ao cesto porta-objetos, em
seqguida pressione o botdo vermelho para
desconectar a estrutura traseira (fig. 12-C).
Depois dobre o apoio de bracos e abra-o (fig.
12-D).

Na estrutura do guidao aperte o botdo
vermelho e dobre-o para baixo (fig. 12-E). Em
seguida dobre a parte do encosto (fig. 12-F).
Para travar, feche o apoio de bracos em volta
da estrutura (fig. 12-G) passe a tira (que fica
localizada no bolso atras do encosto) em volta
da estrutura e conecte o fecho (fig. 12-H).

O triciclo estara pronto para guardar ou
transportar (fig. 12-I).

PARA UTILIZAR A FUNCAO TRICICLO

Abra o triciclo puxando o guidao até ouvir o
click (fig. 13-A), encaixe o cabo da estrutura e
trave-o (fig. 13-B). Certifique-se que esteja
travado.

Solte o cinto de seguranca pressionando o
botao (fig. 13-C).




Com uma chave de fenda cruzada (nao inclusa
no produto) remova o parafuso do encosto
(fig. 13-D) e com a mesma chave, remova o
parafuso do cabo de direcao (fig. 13-E). Retire
toda parte do encosto junto com o cabo de
direcéo (fig. 13-F e 13-G). Puxe a capa do
assento para remover o fecho do cinto de
seguranga (fig. 13-H).

Com a chave allen niimero 6 (ndo inclusa no
produto) desrosqueie o parafuso para remover
o banco (fig. 13-I'e 13-J). Na parte inferior do
banco remova a trava do cinto de seguranca e
retire-o (fig. 13-K).

Reinstale o banco na estrutura (fig. 13-L)
Encaixe o encosto da funcao triciclo e com a
chave de fenda cruzada (nao inclusa no
produto), recoloque o parafuso (fig. 13-M).
Certifique-se de que todas as pecas estejam
travadas (fig. 13-N).

Obs.: Atengdo ao guardar as pecas removidas.
ATENCAO: FUNGAO TRICICLO: ESTE
BRINQUEDO E INDICADO PARA CRIANCAS
ACIMA DE 24 MESES E COM PESO MAXIMO
DE 25 kg.

ATENCAO: ASSEGURE-SE DE QUE TODOS
OS DISPOSITIVOS DE TRAVAMENTO
ESTEJAM ACIONADOS ANTES DO USO.
NAO UTILIZAR O TRICICLO A MENOS QUE
TODOS OS COMPONENTES ESTEJAM
CORRETAMENTE INSTALADOS E
AJUSTADOS.




componentes | components

capota

haste de direcao o
viseira

L

cinto de seguranca

descansa braco

cesto
porta-objetos

\

assento

roda traseira

=

™\ roda dianteira

de apoio pedais de
locomocao
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estrutura dobréavel para fechamento compacto

com funcéo passeio e triciclo

capota retratil com protecdo UV FPS 50+ e removivel
cesto porta-objetos

cinto de seguranca

pedais de locomocao e de apoio

assento e encosto anatémico

« freios

haste de direcdo permitindo que o adulto conduza o
triciclo

pedais de locomocdo com trava de seguranca
estrutura em aluminio

para criangas maiores de 12 meses

« funcao triciclo para maiores de 24 meses

« limite de peso: 25 kg
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Importado por | imported by

Kiddo Industria e Comércio Ltda.

Rod. Régis Bittencourt, 3666

. 06793-000 - Tabo&o da Serra - SP - Brasil
peso | weight: (11) 4787-0744 - CNPJ 60.688.090/0001-87
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